
Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 - Tru Dot R4E PISTOL SET 1911
NOVAK STYLE WIDE G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E models are available in various tritium
color combinations of green and orange (3 lines on the rear sight and 1 dot on
the front sight) with colored white line on the front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 NOVAK STYLE WIDE G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010546
Mfr. No.: 0122273101
Color: Black
Make: 1911
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103157450
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot R4E PISTOL
SET 1911
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei der Verbesserung Ihrer Zielgenauigkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher verwendet werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.
Wenn Sie online einkaufen, stellen Sie sicher, dass Sie von vertrauenswürdigen Anbietern kaufen, die die
erforderlichen Sicherheitsstandards einhalten.
Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Produkt von Kindern oder anderen schutzbedürftigen Personen
verwendet wird.
Für Sicherheitsanfragen sollte es immer einen Ansprechpartner in der EU geben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Visierungen nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den
Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Visierungen nicht geladen ist.
Überprüfen Sie die Visierungen regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie keine beschädigten oder defekten Teile.
Halten Sie die Visierungen und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Chemikalien, die die Visierungen beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Visierungen:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie die vorhandenen Visierungen gemäß den Herstelleranweisungen.
Montieren Sie die neuen Tru Dot R4E Visierungen mit minimalen Modifikationen.
Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung der Visierungen vor der Verwendung.

Nutzung der Visierungen:2.

Verwenden Sie die Visierungen bei Tageslicht, schwachem Licht und nachts.
Achten Sie darauf, dass der Zielbezug bei allen Lichtverhältnissen gleich bleibt.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern und die Trefferquote zu erhöhen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht.
Bei der Entsorgung der Visierungen oder der Waffe beachten Sie bitte die örtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von gefährlichen Abfällen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung sollten Sie sich an den entsprechenden Ansprechpartner in der
EU wenden. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Verwendung Ihres
Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 zu gewährleisten.



Tru Dot R4E Pistol Set 1911 Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set 1911. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your new night sights. Please read this document carefully before
installation and usage to maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the Tru Dot R4E Pistol Set is used only with compatible firearms.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Be aware of your surroundings and the target area when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Only install the Tru Dot R4E sights on firearms for which they are designed.
Use appropriate tools and protective gear during installation.
Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation work.

Usage Precautions:

Familiarize yourself with the sighting system before using it in lowlight conditions.
Practice aiming in a controlled environment to understand the sight alignment.
Avoid using the sights in situations where you are unsure of your target and what lies beyond it.

Maintenance Precautions:

Clean the sights regularly to maintain visibility and performance.
Do not attempt to disassemble the sights or modify them in any way.
If you notice any malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and the magazine is removed.
Gather necessary tools, including a screwdriver and a torque wrench if applicable.

Removing Old Sights:2.

Carefully remove the existing front and rear sights using the appropriate tool.
Take care not to damage the slide or surrounding components.



Installing Tru Dot R4E Sights:3.

Align the new Tru Dot R4E sights with the mounting slots on the firearm.
Securely fasten the sights using the screws provided, ensuring they are tightened to manufacturer
specifications.
Check alignment and make adjustments as necessary.

Final Check:4.

Once installed, perform a visual inspection to ensure the sights are securely attached.
Confirm that there is no obstruction in the sight picture.

Usage Instructions

Aiming:

Use the threedot system for consistent aiming.
Practice transitioning between day and night shooting conditions to become accustomed to the
sighting system.

Shooting Practice:

Start with stationary targets before progressing to moving targets.
Regularly practice aiming and shooting in various lighting conditions to enhance proficiency.

Safety Checks:

Always conduct a safety check of your firearm before and after each shooting session.
Ensure that the sights are functioning correctly and are properly aligned.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.
If you need to dispose of the product, ensure it is done in a way that does not pose a risk to others or the
environment.
Consult local waste management authorities for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding your Tru Dot R4E Pistol Set 1911, please consult a qualified firearms
dealer or manufacturer representative. It is essential to seek assistance from professionals who can provide
guidance specific to your needs and local regulations.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your Tru Dot
R4E Pistol Set 1911. Thank you for your attention to safety and responsible firearm usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Tru Dot R4E PISTOL SET 1911
Introducción
Gracias por elegir el Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Este producto está diseñado para mejorar tu capacidad de
puntería en condiciones de poca luz. Es fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza el producto solo para el propósito para el que fue diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el producto para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el producto en condiciones que excedan su capacidad diseñada.
Evita la exposición a temperaturas extremas y a condiciones climáticas adversas.
No intentes modificar el producto de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Siempre asegúrate de que el área de tiro esté despejada y segura antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira las miras estándar de tu pistola.
Monta las miras nocturnas autoluminadas Meprolight siguiendo las instrucciones del fabricante.
Realiza ajustes menores según sea necesario para asegurar un montaje firme.

Uso:2.

Al utilizar las miras, asegúrate de tener una postura estable y una buena visibilidad.
Utiliza las referencias de puntería (tres puntos sólidos) para alinear tu tiro.
Practica en condiciones de luz diurna y nocturna para familiarizarte con el sistema de puntería.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos que contienen componentes
electrónicos.
No arrojes el producto a la basura regular; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o información adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo del Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot R4E PISTOL SET
1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Ce guide a pour but de t'informer sur les mesures de
sécurité à suivre lors de l'utilisation de ce produit. Il est important de lire et de comprendre ces instructions pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pointe jamais le pistolet vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'installer ou de retirer le viseur.
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes à feu.
En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le produit toimême. Consulte un professionnel.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le pistolet.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le pistolet est déchargé et que l'environnement est sûr.1.
Retrait de l'ancien viseur: Si applicable, retire le viseur existant en suivant les instructions du2.
fabricant.
Installation du viseur Tru Dot:3.

Aligne le viseur Tru Dot sur la glissière du pistolet.
Fixe le viseur en utilisant les vis fournies. Assuretoi qu'il est bien serré.

Vérification: Assuretoi que le viseur est correctement installé et stable avant de procéder à son4.
utilisation.

Utilisation

Utilise le viseur Tru Dot pour améliorer ta précision dans des conditions de faible luminosité.
Familiarisetoi avec le fonctionnement du viseur avant de l'utiliser en situation réelle.
Prends le temps de t'entraîner avec le viseur dans un environnement sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements électroniques
et des accessoires d'armes.
Si le produit devient inutilisable, consulte un professionnel pour une mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur
service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace du Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.
Pense à toujours rester informé et à respecter les lois et règlements en vigueur dans ta région.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot
R4E PISTOL SET 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare che il prodotto non presenti segni di danno prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità senza una corretta illuminazione.
Evitare di modificare o smontare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si è certi che sia scarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.1.
Montaggio:2.

Rimuovere le mire esistenti dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 nei supporti previsti.
Fissare saldamente le mire utilizzando gli strumenti appropriati.

Verifica: Controllare che le mire siano allineate correttamente e fissate in modo sicuro.3.

Uso

Puntamento: Utilizzare i tre punti solidi come riferimento per il puntamento in tutte le condizioni di luce.
Pratica: Esercitarsi regolarmente per migliorare le capacità di puntamento istintivo.
Manutenzione: Pulire regolarmente le mire per garantire una visibilità ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le procedure di smaltimento raccomandate per i materiali
elettronici e le armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è stato
acquistato il prodotto o consultare il sito web del produttore per assistenza.



Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 Bruksanvisning for
sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Dette produktet er designet for å forbedre din evne til å
sikte under ulike lysforhold. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre personer som ikke har erfaring med våpen.
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Meld fra om eventuelle skader eller feil til autorisert servicepersonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sikring av våpen: Sørg for at våpenet er i sikret tilstand før montering av siktesystemet.
Riktig montering: Følg monteringsveiledningen nøye for å unngå feil som kan føre til ulykker.
Bruk av beskyttelsesutstyr: Bruk alltid passende øye og hørselsvern når du bruker våpenet.
Sjekk lysforhold: Vær oppmerksom på omgivelsene og lysforholdene før du bruker siktesystemet.
Sikring av mål: Sørg for at målet er klart identifisert og at ingen personer befinner seg i nærheten før
avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktesystemet:1.

Fjern eksisterende front og baksikter fra våpenet.
Monter Tru Dot R4Esiktene i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at siktene sitter godt og er justert før bruk.

Bruk av siktesystemet:2.

Juster siktene etter behov for å sikre optimal treff.
Bruk de tre solide prikkene som referanse for sikting, uavhengig av lysforhold.
Øv på sikting under forskjellige lysforhold for å bli komfortabel med systemet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Sørg for at brukte deler ikke blir liggende tilgjengelig for barn eller kjæledyr.
Hvis produktet er ødelagt, følg lokale retningslinjer for sikker avhending av elektronikk og farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler. Sørg for å oppgi produktnavn og annen relevant informasjon for best mulig hjelp.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Takk
for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET
1911
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Nasze przyrządy
celownicze MEPROLIGHT® zostały zaprojektowane z myślą o zwiększeniu skuteczności celowania w warunkach
słabego oświetlenia. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami i zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio zamontowany i dostosowany do Twojego
pistoletu.
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, nawet jeśli uważasz, że jest pusta.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych oraz broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj przyrządów celowniczych wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Unikaj używania przyrządów w warunkach, które mogą je uszkodzić (np. ekstremalne temperatury,
wilgoć).
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych bez konsultacji z producentem.
Zawsze noś okulary ochronne podczas strzelania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem montażu.
Zdemontuj istniejące przyrządy celownicze, stosując odpowiednie narzędzia.
Zamontuj przyrządy Tru Dot® zgodnie z instrukcją dostarczoną z produktem, upewniając się, że są
one stabilnie osadzone.

Użytkowanie:2.

Po zamontowaniu przyrządów, przetestuj je w bezpiecznym otoczeniu, aby upewnić się, że działają
prawidłowo.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia MEPROLIGHT®. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, gdy będziesz się
kontaktować.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z zestawu
przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Dziękujemy za zaufanie do naszych produktów.



Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET 1911:n käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen käyttää.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Vältä ampumista heikossa valossa ilman tarvittavaa varustusta.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna kiikarit aseeseen seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että kiikarit ovat tukevasti kiinnitettyinä ja että ne on kohdistettu oikein.

Käyttö:2.

Käynnistä ase ja tarkista, että se on tyhjennetty ennen kiikareiden asennusta.
Käytä kiikareita vain silloin, kun ne ovat oikein asennettu ja kohdistettu.
Harjoittele kiikareiden käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote asianmukaisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan käytä erityisiä kierrätyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Tarkista myös EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata aina ohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot R4E PISTOL
SET 1911
Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Denna produkt är designad för att förbättra din skjutförmåga
under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder produkten.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Använd produkten endast med kompatibla vapen och tillbehör.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:1.

Ta bort det befintliga siktet från ditt vapen.
Rengör området där siktet ska monteras.
Montera Tru Dot R4E siktet enligt tillverkarens instruktioner. Se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att siktet är justerat för korrekt sikte innan du använder det.

Användning av siktet:2.

Vid dagsljus, sikta genom de tre solid punkterna för att träffa ditt mål.
I svagt ljus eller mörker, lita på den självbelysta funktionen för att förbättra din träffsäkerhet.
Justera siktet om det inte ger önskad träffbild.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till Tru Dot R4E PISTOL SET 1911, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare för mer information.

Vi tackar för att du har valt vårt produkt och önskar dig en säker och framgångsrik användning.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů: Tru Dot R4E
PISTOL SET 1911
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti používání mířidel Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Je
důležité se s těmito pokyny seznámit, abyste zajistili bezpečné používání výrobku a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s pistolí vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro zbraně.
Ujistěte se, že mířidla jsou správně nainstalována a pevně uchycena.
Při střelbě v nízkých světelných podmínkách se ujistěte, že máte jasné a bezpečné okolí.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nehodláte vystřelit.
Při používání mířidel Tru Dot R4E se ujistěte, že máte správné osvětlení pro optimální viditelnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.

Instalace mířidel:2.

Odstraňte původní mířidla z pistole.
Nainstalujte mířidla Tru Dot R4E podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že mířidla jsou správně umístěna a pevně uchycena.

Používání mířidel:3.

Před použitím si ověřte, že mířidla fungují správně.
Při střelbě se zaměřte na tři pevné tečky, které by měly být jasně viditelné za všech světelných
podmínek.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že mířidla již nejsou použitelná, zlikvidujte je podle místních předpisů o odpadech.
Nepokoušejte se mířidla opravovat, pokud jsou poškozena.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku a případných dotazech se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce.



Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečnosti uživatelů mířidel Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.
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